RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :

Le cadre réservé a I'adhérent doit &tre diment renseigné.

Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére cansultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre 2 la feuille de

S0ins.

rmacie :
Les vignettes des médicaments doivent &tre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
iologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent &tre
jointes & 'ordonnance médicale pour toute demande de rembaoursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle. ’
ique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre 2 la feuille de sains.
ducation :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
Pour le remboursement,, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre a |a feuille de soins.
taire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit étre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
adie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mois.

v

Déclaration de Maladie

N° P19-. COZSZS;L\

()Optiqu e [ 3R t]Aut;r-es
Vs

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

() Maladie (DODentaire

Cadre réservé a I'adhérent (e)

Matricule .......= BO0IES 1 csinina sl W 2B o Sagsssssnssonesiin
O Actif () Pensionné(e) O Autre:.

Nom & Prénom ;.. (O.\). Q‘ \iﬁu U{ M L ; O

Date 08 NABBANICE L. coouumisim e rmisansns s ssss sta st ssaissg

Adresse...............

Cachet du médecin :

Date de consultation : C@Q

Nom et prénom du malade :.
Lien de parenté :

Nature de la maladie:............... .} N

En cas d'accident préciser les causes Bt CIFCONSLANCES : ........cccveviieiieieiiiiiiirreeeees beeeree s e msmnnnanes

Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

7

J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

Fait 82, Le: oo
Signature de I'adhérent(e] :.




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Natures des
Actes

Dates des
Actes

Nombre et
Ceefficient

Montant détaillé
des Honoraires

Cachet et signature du Médecin
attestant le Paiement des Actes

5

Cachet duPharmacien
ou du Faurnisseur

N N
N \_‘ N

. - ,'
| ANALYSES - RADIOGRAPHIES 7 i
Cachet et signature du Date Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires
_J
.
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M 1V des Honoraires

__RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Important :

Le praticien est prié de préciser la d

ent traitée, I'acte pratique Pr indiguant la n

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan d

""" ure des soins

SOINS DENTAIRES

| Nature des
Soins

Dents
Traitées

Ceefficient

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX t

MONTANTS |
DES SOINS
DEBUT (

D'EXECUTION

FIN
D'EXECUTION

0.D.F
PROTHESES DENTAIRES

DETERMINATION DU CCEFFICIENT
MASTICATOIRE

[Création, remont, adjonction)

Fonctionnel, Thérapeutique, nécessi

aire a

a professior

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS |
DES SOINS

DATE DU
DEVIS

DATE DE

L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXEC!




Docteur Meryem SERGHINI d ity | (€10 By9—iS o]l
r

MEDECINE GENERALE PN S [P N [
Psychothérapeute dosndiddles
Dipléme Universitaire de PSYCHOLOGIE Clinique o) puiddl mle b gasle pylia
Thérapies Cognitivo-comportementales Ll o Sedadt miadt
Casablanca, le £ QA { L} MQO

S—

N QA mg\w(‘@‘ %8

132, Bd Ibn Tachfine Casablanca - Tél.: 0522 62 03 89 - E-mail: meryemserghlni@hotmail.éqm -
meryemserghini@hotmail.com - 05 22 62 03 89 :allgJl - sluawul latl pea iy ol £ LA 132



Qe ol 3] ¢ g s

e T e !

e ditn ol STyl b 3
1+ depmll

Y aada slyall lin
3 Sl Sy U ol 2411

a4
@
T \ s slgll asie] &4 o olhé] e
w ¥ = ol gusb o
2 © | i il il 30 i o 1 g o ]
2 =T, gl L e e b ¥ ) o B g
(24 \Orb_tqurh..ifgntat_%

Eﬂ\nu 11l gl Bl s (a3 0t S )
EX ﬁ-&.ﬂ;ﬂﬂ.rz.t_%k;m\_.m\s

Silaiad) deglin] U3 0 o 4
& /..\i.&h.a. v 33 ¢ dygl B85 55 g LS
iyl 1 Jasiay oo JS casad

51 (ials AN iy B0
0N gy )

e 1 g g oy 1S ot o oS ] o Dl 01 4 g1
ST ik § a1 03 gl 5 0da § e 2
dpga) dadle Jur Cilaglal! o

1 0 dilia o] ] 0 Bl 245 .5

B Uslizay sln o8 lasm Sadmy

el o Gpabl dewdlall o0 oLaZ sy Eilike ol B, gy 5T lgasias ¥
p3icll dole by sy Y

Jasalt iyt L UL Jof gl b all ilene § Ll o] g Y
ol sin G5 G ] s Iydgmd o 3 gl n i LS 0
A e o aeld

ighia] Slaglas 6

5 At ol 3] 1 s8] Sl g o La

e Bl Sy 5o ile 14 5 Bizil) pondll o e 70 100 Bl sigdl
i gAY DUy

G000 Stk jeletal Syl il jSlad! 5401 LS a5 wlio¥) jaas
il ST JO gl fnsall N s ) o spgrmstil] St
LS pad

Aalia ol IS8 e s gl i

Likica Lo s 84 51 42 e gy Ll

byl i e SIS par g3 par (Kakl e

AJC PHARMA Olpides
. Lo - kigjls g sbls 16120

ELERTE dasMal) Sjleil) s :dh § rgmdll pask 3 ol
i - iy 93300 S wyul g s.183 - 181

4 My o by i oA £ishly Byl a3 vorlo
il - Byyfay 27182

b ko) g Y slydl L alyall o by S

2013 522 13 3,400 0da dmelye ¥

Solaghall dbS Balgh rss cille] o dola laglne o B2l sla ygyand
algdll 1in Jpls § el b dsliny lgd Byly0

skl sl gl oS 85 13) 28] et oS50 S 03]

Jucall sl (Ko Ga Slaslnall 50 a8

53] Bye L Gpplind 426 B0 0y Ighiiol o

ol B g gl Claglnal) i y3al dple 51«
b il ety Sopazal of 2l U sl 13] «
nLEL_vo.:‘,r?.ref.twuube_tvlﬁ
sl o S ] 2« Lol SO o

1 st olgs gale o « dklin o3 o (a0 51 0 gala 1

Apgmhl el

peadl Cilolas

(N il iyl S )

gmb] GG g sy pigl il gl Al s olgll Hia choy

§ o itk ol ST o Jhasid D yma srly Shagiadl o e 2
A el ) ki ood] o opes 6] el oy

el g g S BBgSA) e Y Byjma dislus ¢

iy S g ] Y] Sl 678 S syl o gl vy Y ple 2
5

Jazall ol g5 Bliid i 28 b ks (S G 13]

Aol st ISR Jokih ated g ¢ Sl SHYlE IV Sl o
Lo Bhad) JuSy 50 hgitln b ghil) ol il L] umyy of . s3I

g1l o O Sgfl I § 0

ok sl Balall gl Al oSbig LY G By CaleaSs panll a3 Bole]
o ST sl o deagelt il Jaegia) gl il danets Wlgl) S
EE L

Wilga) 878 S dpdiah Jo gosmll

Lambl . of nil] Ll Vgl 2 el i) ol o Lo iV gams o oy o
Baanll Sl 240 o desll SIS 3 aigilly Laad

<305 gkl paalll it ma o

Jaall 3] oS Bilazal § 133350 Y w2 pSaal O 13

sl dagal Ulosaal o st

Sl Syl g Basldl amy i) 5,31 dugal poluatal s slgl 1ia Uy 3B
(1 el OB B wlele 2 5a 51

§ 05 et 3] gk ) pSde oy 1 dinl Bae gy Blazad) SN i)
Ll lghgaasad 50! Cilethe

adaad)

S By s i 13] Y] bl 358 S gl Vi Mol oy Y

s g 0y i) o e (gpin] el 38 ol el bl ran 1)
il 33 Ly bt

il blo,) —

g Ligs bl 330 Sk (el pLOY i ot

o s Byl W15 ity domudal) 22001 of Jasl) 338 - ple S8y
olao gl Jgl b Jasalt

+ Y oy Ball o B3l o gkalt 01

S Lo 130 UL B3l 392y 6 Al el sline J) - oL il iy
Y asimay Sl AL




NO'SP(]@ Forte 80mg

Chlorhydrate de drotavérine

+,5i vous étes allergique a la drotavérine ou a 'un des autres
composants contenus dans ce médicament (mentionnés d
la rubriquerinformations supplémentaires),

* si vous souffrez d'insuffisance hépatique, rénale ou cardiaq

ey sévere,
Srina SANOFI o » chez I'enfant agé de moins de 12 ans.
Veuillez lire attentivement cette notice avant de L] Faitee s o .80“5 -Spa forte comprimé :
prendre ce médicament car elle contient des " _§PA FORTE [®) ecin ou 3 votre pharmacien avant
informations importantes pour vous. 2 é cp 820 rimé.
Vous devez toujours prendre ce médicament en su by g DHOD ilisé avec prudence chez les patier
ppyM

scrupuleusement les informations fournies dans ce =

ou par votre médecin ou votre pharmacien. Gardez % %

notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

+ Adressez-vous a votre pharmacien pour tout conse
information.

« Si vous ressentez I'un des effets indésirables, parlez-en a
votre médecin ou votre pharmacien. Ceci sapplique aussi
2 tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice.

* Vous devez vous adresser & votre médecin si vous ne
ressentez aucune amélioration ou si vous vous sentez
moins bien aprés quelques jours.

. wu pharmacien si vous prenez, avez
.wemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament.
L'administration concomitante de la drotavérine et de la
lévodopa diminue l'effet antiparkinsonien de cette dernigre,
qui peut aggraver les phénomeénes de rigidité et les
tremblements,
Grossesse, allaitement et fertilité
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil a votr
médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.

i ==

1. QU'EST-CE QUE NO-SPA FORTE COMPRIME ET DANS QUEL
CAS EST-IL UTILISE ?

No-Spa forte comprimé est un antispasmodique. Il est utilisé

dans le traitement des affections suivantes :

= Spasmes des muscles lisses dans des affections des voies
biliaires : calcul biliaire, inflammation de la vésicule biliaire
ou des voies biliaires.

« Spasmes des muscles lisses des voies urinaires : calcul
urinaire (rein, urétre), inflammation du bassinet,
inflammation de la vessie, spasme de la vessie.

* Traitement d"appoint des troubles suivants :

— Spasmes des muscles lisses du systéme digestif : ulcére
gastro-duodénal, inflammation de la muqueuse gastrique,
spasme du cardia et du pylore, inflammation de l'intestin
gréle et du cblon, constipation spasmodique et
météorisme lié au syndrome du cdlon irritable (anomalie
du fonctionnement du tube digestif).

— Certains maux de téte (céphalées de tension).

— Affections gynécologiques : régles douloureuses ou
crampes menstruelles.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT

DE PRENDRE NO-SPA FORTE COMPRIME ?

Ne prenez jamais No-Spa forte comprimé :

: Les études menées chez I'animal et chez 'homm
n'ont montré aucun effet toxique vis-a-vis du feetus ou de la
mére en cas d'utilisation pendant la grossesse. Cependant, ce
médicament doit &tre prescrit avec précaution et nécessite ur
avis médical chez la femme enceinte.

Allaitement : En ['absence de données cliniques suffisantes,
I'utilisation de ce médicament est déconseillée durant
I'allaitement.

Fertilité : Aucune donnée n'est disponible concernant les eff
sur la fertilité.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
L'administration de No-Spa forte comprimé a la posologie
habituelle n'a pas d'effet sur I'aptitude a conduire des véhicu
et a utiliser des machines. Cependant, en cas d'apparition de
vertiges suivant une prise de No-Spa forte comprimé, les
activités dangereuses, ainsi que la conduite de véhicules et
['utilisation de machines, sont & éviter.

Informations importantes concernant certains composan
de No-Spa forte comprimé

Si votre médecin vous a prévenu que vous présentez une
intolérance a certains sucres, contactez votre médecin avant
prendre ce médicament.

3. COMMENT PRENDRE NO-SPA FORTE COMPRIME ?
Veillez a toujours prendre ce médicament en suivant
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. Januvia® 100 mg,

imés pelliculés
Sitagliptine

Notice : information du patient

\\.

—n~ =2
== 3 mH
Vi Z ExTD ntivement cette notice avant
de==22.:98 &dicament car elle contient des
inP==_¢ 73 rortantes pour vous.
~ “..nUuwm ,ww ce, Vous pourriez avoir besoin de la relire.
- =z 828qa tresquestions, interrogez votre médecin,
=33 ouvotre infirmier/ére.
- = g rous a été personnellement prescrit.

a d'autres personnes. Il pourrait leur
* DENATNaTULL WY s les signes de leur maladie sont
L-915024/98L%L tres.

- Sivous ressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en a votre médecin, votre pharmacien ou votre
infirmier/ére. Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable
qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir

| rubrique 4.

_ Que contient cette notice 7 :

Qu'est-ce que Januvia et dans quel cas est-il utilisé
Quelles sont les informations a connaitre avant de
prendre Januvia

. Comment prendre Januvia

Quels sont les effets indésirables éventuels
Comment conserver Januvia

Contanii da Parmhhvallama at o ibrac infarm atimme

-

g

h bW

hypoglycémiant ou a l'insuline, vous pouvez avoir un faible
taux de sucre dans le sang (hypoglycémie). Votre médecin

peut diminuer la posologie du sulfamide hypoglycémiant
ou de l'insuline.

Enfants et adolescents

Les enfants et adolescents 4gés de moins de 18 ans ne doiven
pas utiliser ce médicament. Lefficacité et la sécurité d'emploi
de ce médicament n'ont pas été démontrées chez les enfants
et adolescents agés de moins de 18 ans.

Autres médicaments et Januvia

Informez votre médecin ou votre pharmacien si vous prenez
avez récemment pris ou pourriez prendre tout autre
médicament.

Informez votre médecin si vous prenez notamment de la
digoxine (médicament utilisé pour traiter les battements
du ceeur irréguliers et d’autres problémes cardiaques).
Une vérification des taux de digoxine dans votre sang peut
étre nécessaire en cas d'association avec Januvia.

Grossesse et allaitement

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez
étre enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil
a votre médecin ou votre pharmacien avant de prendre ce
médicament. Vous ne devez pas prendre ce médicament
pendant une grossesse.

On ne sait pas si ce médicament passe dans le lait maternel.
Vous ne devez pas prendre ce médicament si vous allaitez
ou envisagez d'allaiter.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
Ce médicament n'a pas d'effet, ou qu‘un effet négligeable,
sur I'aptitude a conduire des véhicules et a utiliser des



NI

Tritazide® _ 10mg/12,5mg - 10mg/25mg

Rdmipril + Hydrochlorothiazide

Comprimé . sanofi aventis
AU SUJET DE CE
Raisons d'utilis¢
Votre médecin v ‘

Effets de ce mé " \

TRITAZIDE® con / 35 inhibiteurs de I'ECA

(enzyme de cor | &4 4 < sanguins. Le ramipril
bloque I'action ince qui a pour effet

||| IM Iﬂ/ﬂﬂ Pl it

dans le corps, ce qui aide 4 abaisser 1a Tensiom arterene; —

Circonstances o il est déconseillé d'utiliser ce médicament :

Vous ne devez pas prendre TRITAZIDE® si

« vous avez G6d eu une réaction allergique au ramipril, & un autre inhibiteur de I'ECA, &
I'hydrochlorothiazide, aux diurétiques thiazidiques, a tout ingrédient contenu dans ce médicament ou a
tout dérivé des sulfamides;

« vous avez déja eu un cedéme de Quincke (enflure du visage, de la gorge ou de la langue);

« Vous étes enceinte ou allaitez,

Ingrédients actifs :

TRITAZIDE® contient du ramipril et de I'hydrochlorothiazide.

Ingrédients non médicinaux importants :

Hydroxypropylméthylcellulose, cellulose microcristalline, amidon de mais prégélatinisé, stéarylfumarate
de sodium, oxyde de fer rouge (Cl 77491) et oxyde de fer jaune (CI 77492)

Formes logiques :

Les comprimés TRITAZIDE® sont comercialisés dans les teneurs suivantes :
+ 10 mg de ramipril/12,5 mg d'hydrochlorothiazide

+ 10 mg de ramipril/25 mg d’hydrochlorothiazide

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS

Importantes Mise en garde et précaution
TRITAZIDE® ne doit pas étre utilisé pendant la grossesse. Si vous devenez enceinte pendant que vous prenez |
| TRITAZIDE®, cessez de prendre ce médicament el communiquez avec voltre médecin, 5}
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I'hydrochlorothiazide, aux diurétiques thiazidiques, a tout ingrédient contenu dans ce médicament ou a
tout dérivé des sulfamides;

« vous avez déja eu un cedéme de Quincke (enflure du visage, de la gorge ou de la langue);

« Vous étes enceinte ou allaitez,

Ingrédients actifs :

TRITAZIDE® contient du ramipril et de I'hydrochlorothiazide.

Ingrédients non médicinaux importants :

Hydroxypropylméthylcellulose, cellulose microcristalline, amidon de mais prégélatinisé, stéarylfumarate
de sodium, oxyde de fer rouge (Cl 77491) et oxyde de fer jaune (CI 77492)

Formes logiques :

Les comprimés TRITAZIDE® sont comercialisés dans les teneurs suivantes :
+ 10 mg de ramipril/12,5 mg d'hydrochlorothiazide
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